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EINFUHRUNG

Ubersicht

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhrer neuen Digitalkamera. Fotografieren
mit dieser Kamera, die auf dem aktuellen technischen Stand ist, ist schnell
und einfach und liefert hochwertige digitale Bilder. Die Kamera verfligt tiber
einen CCD-Sensor mit 6,20 Megapixeln, mit dem Aufnahmen mit einer
Auflésung bis 2816 x 2112 Pixeln gemacht werden kénnen.

Packungsinhalt

Packen Sie die Kamera vorsichtig aus und Uberprifen, ob alle der nachfolgend
aufgefiihrten Teile enthalten sind.

Allgemeine Produktkomponenten:
m Digitalkamera

s A/V-Kabel
= Benutzerhandbuch
= USB-Kabel

s Trageband
= Umwandlungsadapter
s AC-Netzadapter

Ubliches Zubehdr (optional):
m  SD-Speicherkarte

= Lithium-lonen-Akku

»  Software-CD

» Kameratasche

»  Akkuladegerat



DAS IST IHRE KAMERA
Ansicht von vorne

w

Name
Ausloser

Ein/Aus-Taste(POWER)
Blitz

Modus-Schalter

(o]

=

]

Selbstausldser-LED
(AF-Zusatzlampe)
Lautsprecher
Objektiv

Umwandlungsadapter

Mikrofon

Beschreibung

Wenn der Ausloser zur Halfte heruntergedriickt wird,
wird das Bild fokussiert und die Schéarfeeinstellung
gespeichert. Wird er dann vollstandig heruntergedriickt,
wird die Aufnahme gemacht.

Zum Ein- und Ausschalten der Kamera.

Fur die Beleuchtung der Aufnahme mit Blitzlicht.
Zum Einstellen des Kameramodus.

Wird bei der Aufnahme von Fotos eingestellt.
Fur die Aufnahme von Videoclips.

Fir die Wiedergabe und zum Ldschen von
Aufnahmen.

Blinkt im Selbstausloser-Modus so lange griin,
bis die Aufnahme gemacht wurde.

Erzeugt die Kameratone und fir die Wiedergabe
der Tonaufzeichnung.

Mit dem 3-fachen optischen Zoom kdnnen Sie
Tele- und Weitwinkelaufnahmen machen.

Sie kdnnen den Umwandlungsadapter an einen
AC-Netzadapter anschlieBen und so die Kamera
ohne Akku betreiben bzw. den Lithiumionen-Akku
zu laden oder ein USB- oder A/V-Kabel an die
Kamera anschlief3en.

Fir die Aufnahme von Audioclips.
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Ansicht von hinten

Name
1. LCD-Monitor

2. 131 Monitor-Taste

3. Status-LED
4. [ Zoom-Taste (vergroRern)
[#88 Zoom-Taste (verkleinern)

Meni-Taste (MENU)
i LoOschen-Taste
Halterung fur Trageband
SET/Richtungstaste

B2~

9. Akku-/SD-Speicherkartenfach
10. Fassung fiir Dreibein-Stativ

Beschreibung

Fir die Anzeige von Informationen zum
Betrieb der Kamera und fur die Vorschau von
Bildern vor und nach der Aufnahmen.

Zum Ein- und Ausschalten des LCD-Monitors
und der Live-Ansicht.

Zeigt den aktuellen Status der Kamera an.
Zoomt das Objektiv in die Position fiir Tele-Aufnahmen.
Zoomt das Objektiv in die Position fur
Weitwinkel-Aufnahmen.

Zum Ein- und Ausschalten des OSD-Menus.
Zum Ldschen eines Bilds.

Zum Befestigen des Tragebands.

Zum Rollen durch die Menus und Bilder,
danach Auswahl der Optionen.

Fach fur Akkus und Speicherkarte.

Fur die Montage auf einem Stativ.



SET/Richtungstaste

97
o—|

# Name
1. A Taste
YU Fokus-Taste
2. > Taste
L& Blitz-Taste
3. v Taste
O Selbstausloser-Taste

4, 4 Taste
Belichtungskorrektur
/Gegenlichtkorrektur

5. SET-Taste

Beschreibung

Rollen nach oben.

Auswahl der geeigneten Scharfeeinstellung.
Rollen nach rechts.

Auswabhl der geeigneten Blitzfunktion.
Rollen nach unten.

Zum Ein- und Ausschalten des
Selbstausldser-Modus und Auswéhlen
des gewilnschten Selbstausldser-
Modus.

Rollen nach links.

Zum Ein- und Ausschalten der
Belichtungskorrektur.

Ein- und Ausschalten der Gegenlichtkorrektur.
Offnet die Meniiseite und bestatigt eine
gewabhlte Einstellung.
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Statusanzeige-LED

In der nachfolgenden Tabelle wird die Farbe und der Status der Status-LED
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aufgefihrt.
Farbe | Stat Beim Beim I'Bel Lial .
arbe atus 1 ausschalten Fotografieren Verb_mdung ak
einem PC
Automat. Belichtung oder Autom.
Ein | Akkuladevorgang ) g .
Fokus wird durch das zur Hlfte -
beendet. ) .
. Herunterdriicken gespeichert.
Grun
Blinkt Akku wird ) i
gerade geladen.
Fehler beim Daten werden gerade | Datenaustausch mit PC.
Ein Laden der auf Speicherkarte (SD-Speicherkarte ist
Rot Akkus. geschrieben. eingesetzt).
Blinkt } Das Bild ist )
unscharf.
. Blitz wird gerade
Ein B geladen. )
Orange Blinkt ) Fehlfunktion der | Keine SD-Speicherkarte
Hardware. eingesetzt.
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Anzeigen auf dem LCD-Monitor

Fotografiermodus [ O]
1. Zoom-Status
2. Stimmennotiz
3. Ladestatus des Akkus
[ ] Akku voll
[ 1 Akku halbvoll
[ ] Akku fast leer
[ ] AKKu leer
4. Blitz-Symbol
[Leer] Automatisch
[ ®% ] Rote-Augen-Reduzierung
[ % ] BlitzAn
[ & 1 Blitz Aus
[ & ] Nachtaufnahme
5. [ P ] Histogramm
6. Fokusbereich (wenn der Ausloser
zur Halfte heruntergedrickt wird)
7. Aufnahmemodus-Symbol
[ Leer ] Einzel
[ &y ] Kontin.
[ AEB ] Auto
8. Auflésung
[[J] 2816x2112
[E]] 2272x1704
[E]] 1600 x 1200
[E]] 640x480
9. Anzahl noch méglicher Aufnahmen
10. Qualitat
[ xxx ] Fein
[ *xx ] Standard
[ = ]Eco
11. Datum/Zeit
12. Selbstausléser-Symbol
[® 10s] 10 Sekunden
[® 2s ] 2 Sekunden
[® 10+2s ] 10+2 Sekunden

an

HINWEIS

13.

14.

15.

16.

17.

18.
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Warnsymbol fur verwackelte
Aufnahme

[E4] Belichtungskorrektur
[P] Gegenlichtkorrektur
Symbol fur Belichtungsmessung

[ Leer] Multi

[[¢]] Punkt
WeilRRabgleich-Symbol

[ Leer] Auto

[© ] Glihbime

] Neon1l
] Neon2
|

Sl

Sonne

[&] Wolken

[ 4] Manuell
Fokus-Symbol

[ Leer] Autom. Fokus
[ ¥ 1 Makro

[ A ] Unendlich
[ ] Foto-Modus

[
[
[

gy

m Mit jedem Driicken auf die Taste || schaltet die Anzeige auf dem
Monitor zwischen der normalen Anzeige (Anzeige der Symbole usw.),
normale Anzeige mit Histogramm, Anzeige AUS, LCD-Monitor AUS.
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Aufnahmemodus [ % ]

1. [ % ] Film-Modus
Zoom-Status

Ladestatus des Akkus
Auflésung

Méogliche Aufnahmedauer/
Abgelaufene Zeit

Qualitat

Aufnahmesymbol
Selbstausléser-Symbol
Fokus-Symbol

agkrwn
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Wiedergabemodus [ =] ]- Wiedergabe von Fotos
1. Modus-Symbol
Dateinummer
Ordnernummer
Schutz-Symbol
Stimmennotiz

arLN

Wiedergabemodus [ =1 ]- Wiedergabe von Videos
Film-Statusleiste
Abgelaufene Zeit
Dateinummer
Ordnernummer
Schutz-Symbol
Modus-Symbol
Wiedergabe-Modus

Ton Aus (Beim Driicken der
Taste [ a ] wahrend der
Wiedergabe eines Videos).
9. Gesamtdauer

NG Rr~ONPE
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ERSTE SCHRITTE

Einlegen und Entnehmen des Akkus (optionales Zubehdr)

Es wird empfohlen, den angegebenen Lithiumionenakku-Typ (3,7 V) zu
verwenden. Nur so kann die Kamera ihre volle Leistungsféhigkeit erreichen.
Bevor Sie die Kamera benutzen kénnen, muss der Akku geladen werden. Beim
Einlegen und Entnehmen der Akkus muss die Kamera ausgeschaltet sein.

Einlegen des Akkus
1. Offnen Sie das Akku-/SD-
Speicherkartenfach.
2. Legen Sie den Akku richtig gepolt hinein.
= Kippen Sie den Akkufachriegel in
Pfeilrichtung und legen den Akku so
hinein, dass die Kennzeichnung zur
Rickseite der Kamera zeigt.
3. SchlieBRen Sie das Akku-/SD-
Speicherkartenfach.
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Entnehmen des Akkus

Offnen Sie das Akku-/SD-Speicherkartenfach und lésen den Akkufachriegel.
Wenn sich der Akku etwas aus dem Fach herauslost, kdnnen Sie ihn ganz
herausziehen.
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Aufladen des Akkus

Mit dem optionalen AC-Netzadapter kdnnen Sie den Akku laden oder die
Kamera mit Strom versorgen. Legen Sie den Akku bei ausgeschalteter
Kamera ein und schalten dann erst die Kamera ein.

1. SchlieRen Sie den Umwandlungsadapter
an den entsprechenden Anschluss an der
Kamera an (siehe Abbildung).
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2. SchlieRen Sie das eine Ende des AC- ol
Netzadaters an den DC-IN-Anschluss
des Umwandlungsadapters an.

3. Stecken Sie den Netzanschluss des AC- )
Netzadapters in eine Netzsteckdose.

n Die Status-LED blinkt wahrend des
Ladevorgangs griin und leuchtet grin,
sobald der Ladevorgang beendet ist.
Tritt ein Fehler beim Laden auf, leuchtet
sie rot.

n Es wird empfohlen, den Akku erst dann
neu zu laden, wenn er vollstandig
entladen wurde.

s Die Ladedauer hangt von der
Umgebungstemperatur und der
Restladung ab.
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HINWEIS

= Benutzen Sie diese Kamera nur mit dem angegebenen AC-Netzadapter.
Es wird nicht fir Schaden gehaftet, die durch die Benutzung eines
falschen Adapters verursacht wurden.

m Sollte der Ladevorgang nicht gestartet werden, auch wenn Sie alle
oben genannten Schritte ausgefiihrt haben, schalten Sie die Kamera
ein, stellen nach Erscheinen der LCD-Anzeige einen beliebigen Modus
ein und schalten dann die Kamera wieder aus.

m Es ist méglich, dass sich der Akku nach dem Aufladen oder nachdem
er benutzt wurde, etwas warm anfiihlt. Es handelt sich hierbei nicht
um eine Fehlfunktion.

m Wenn Sie die Kamera in einer kalten Umgebung benutzen, sollten Sie
die Kamera und den Akku warm halten, indem Sie sie unter ihrem
Jackenstoff halten.

m Die Stromzufuhr wird durch das Offnen des Akkufachs nicht
unterbrochen, vorausgesetzt, der Akku wird nicht entnommen. Nach
dem Entnehmen des Akkus bleiben das Datum und die Uhrzeit zwei
Stunden lang gespeichert. Wird der Akku in dieser Zeit nicht wieder
eingesetzt, werden diese Daten zurlickgesetzt.

» Wir empfehlen die Batterie sollten 8 Stunden als Gebrauch des ersten
Males aufgeladen werden.
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Einsetzen und Entnehmen der SD-Speicherkarte
(optionales Zubehar)

Alle Aufnahmen, die Sie mit dieser kam machen, werden auf der SD-
Speicherkarte gespeichert. Wenn sich keine SD-Speicherkarte in der Kamera
befindet, kénnen Sie keine Aufnahmen machen. Schalten Sie die Kamera
aus, bevor Sie eine SD-Speicherkarte einsetzen oder entnehmen.
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Einsetzen der SD-Speicherkarte
1. Offnen Sie das Akku-/SD-
Speicherkartenfach.
2. Legen Sie die SD-Speicherkarte richtig
herum hinein.
= Halten Sie die SD-Speicherkarte so,
dass die Vorderseite der Karte
(aufgedruckter Pfeil) zur Ruckseite der
Kamera zeigt. Schieben Sie dann die
Karte so weit wie méglich in das Fach
hinein.
3. SchlieBRen Sie das Akku-/SD-
Speicherkartenfach.

Entnehmen der SD-Speicherkarte
Offnen Sie das Akku-/SD-Speicherkartenfach. Wenn Sie leicht auf den Rand
der SD-Speicherkarte dricken, wird sie ausgeworfen.

» Wenn die Kamera eingeschaltet wird, ohne dass sich eine SD-
@ Speicherkarte darin befindet, erscheint auf dem LCD-Monitor die
/ Meldung “KEINE KARTE".

HINWEIS *® Damit wertvolle Daten nicht aus
Versehen von der SD-Speicherkarte
geldscht werden, kdnnen Sie den LocK ¢ LOCK
Schreibschutzriegel (der sich an der l | ! l ) |

) ) Speicherkarte ist
Seite der SD-Speicherkarte [ Schreibschutzriegel schreibgeschiitzt
befindet) in die Position “LOCK”
schieben.
= Wenn Sie Daten auf einer SD-Speicherkarte speichern, bearbeiten
oder lIdschen méchten, missen Sie den Schreibschutzriegel wieder
entfernen.

m Diese Kamera unterstutzt nicht MultiMediaCard™.
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Einstellen von Datum und Uhrzeit

Datum und Uhrzeit missen neu eingestellt werden, wenn:

= Die Kamera das erste Mal eingeschaltet wird.

= Wenn die Kamera, die Uber einen bestimmten Zeitraum nicht mit
Akkustrom versorgt wurde, wieder eingeschaltet wird.

Wenn das Datum und die Uhrzeit nicht auf
dem LCD-Monitor angezeigt werden, fuhren
Sie diese Schritte aus.

1. Stellen Sie den Modus-Schalter auf [ @3 ]
oder [ 88 1.

2. Drucken Sie auf die MENU-Taste und
wahlen mit der Taste p das Men( [Setup].

3. Waéhlen Sie mit den Tasten a / w die
Option [Datum/Zeit] aus und dricken
dann auf die Taste SET.

m Es erscheint das Fenster Datum/Zeit,
in dem Sie das Datum und die Uhrzeit
festlegen kdnnen.

4. Wahlen Sie mit den Tasten 4/ P das
entsprechende Feld aus und &ndern den
jeweiligen Wert mit den Tasten A /W
n Das Datum und die Uhrzeit werden in

der Reihenfolge Jahr-Monat-Tag-
Stunde-Minute eingestellt.

s Die Zeit wird im 24-Stunden-Format
angezeigt.

5. Wenn Sie das Datum und die Uhrzeit
eingestellt haben, driicken Sie auf SET.
= Die Einstellungen werden gespeichert

und der Bildschirm kehrt in das Setup-
Menu zurick.

B% 0

[T ooloo ]

(Bild____| Funktion ]
Piep Ein
Zuriicksetzen E\EMETRELT]
Datum/Zeit Né&chst. Menii
1Min.
Néchst. Menii
Deutsch

Menii:Ende <« oder p Seite
Set:Anp. A oder ¥ Auswahl

Bild____] Funktion ]

Datum/Zeit
A

01 01
01 01

v

Menii:Ende <« oder p Auswahl
Set:Anp. A oder ¥ Wert dndern
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Auswahl der Sprache

Legen Sie fest, in welcher Sprache die Benutzerfihrung und Meldungen auf
dem LCD-Monitor angezeigt werden sollen.

1. Stellen Sie den Modus-Schalter auf [ @3 ], (7T TFamiion]
nktion
[ %8 Joder [ =] Piep . E:glish

2. Driucken Sie auf die MENU-Taste und Zuriicksetzen LHCWTIS
Datum/Zeit Deutsch
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wahlen mit der Taste p das Menii [Setup]. Auto Aus Espaiol
. . . ) Werkseinst. It;
= Wenn sich keine Fotos/Videoclips auf
der SD-Speicherkarte befinden, |Err—em—rserms
driicken Sie auf die Taste MENU, um Set:Anp. A oder V Auswahl
das [Setup]-Menii aufzurufen. (01 % ] Modus

3. Waébhlen Sie mit den Tasten A / ¥ die
Option [Sprache] aus und dricken dann

. Piep English
auf die Taste SET. Format Frangais
. . . Zuriicksetzen
= Es erscheint das Fenster, in dem Sie Kartoninfo | 29T

die Sprache festlegen kénnen. Systeminfo __Elodd

4. Wahlen Sie mit der Taste a / ¥ eine Videoausgabe Kiliibs
i Menii:End d Seif
Sprache aus und driicken dann auf SET.  [[SHAPNDtkan
= Die Einstellung wird gespeichert.

[ =11 -Modus mit Fotos/Videoclips
auf der SD-Speicherkarte

Piep English

Format Frangais
Zuriicksetzen TSTE
Karteninfo Espaiiol

Systeminfo Italiano
Ll

Videoausgabe KiliLisd

Menii:Ende

Set:Anp. A oder V¥ Auswahl

[ ] ]-Modus ohne Fotos/Videoclips
auf der SD-Speicherkarte
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Formatieren der SD-Speicherkarte

Beim Formatieren werden alle Dateien und Ordner geldscht, die auf der SD-
Speicherkarte gespeichert wurden. Formatieren ist nicht méglich, wenn die
SD-Speicherkarte schreibgeschitzt ist.

1. Stellen Sie den Modus-Schalter auf [ =1 ].
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2. Dricken Sie auf die MENU-Taste.
s Das [Setup]-Meni wird angezeigt. .
= Wenn sich keine Fotos/Videoclips auf e Nachst. Mend

Néchst. Menii
Néchst. Menii

der SD-Speicherkarte befinden, Deutsch

driicken Sie erst auf die Taste MENU Menii:Ende

Set:Anp. A oder ¥ Auswahl

und dann auf p.
3. Wabhlen Sie mit der Taste A /¥ die Option

Aus

[Format] aus und driicken dann auf SET. L N EhStE
4. Wahlen Sie mit der Taste a / ¥ die Option Systeminfo Nachst. Mend
[Ausfuhr.] aus und driicken dann auf SET. Videosusgabe NRYSl
= Um die Formatierung abzubrechen, s e
wahlen Sie [Abbrechen] und dricken -
auf SET. SD-Karte format.
Abbrechen
Set:Best. A oder V Seite
m Bevor Sie eine SD-Speicherkarte verwenden kdnnen, muss sie
= formatiert werden.
m Beim Formatieren der SD-Speicherkarte werden auch geschiitzte Bilder
HINWEIS geléscht. Dabei werden Bilddaten und auch alle anderen Daten

geldscht. Bevor Sie die Karte formatieren, stellen Sie sicher, dass
alle Daten geloscht werden kénnen.

m Das Formatieren ist nicht mehr riickgéngig zu machen. Gel6schte
Daten kdnnen nicht mehr wiederhergestellt werden.

n Eine fehlerhafte SD-Speicherkarte kann nicht einwandfrei formatiert
werden.
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Einstellen der Bildauflésung und Bildqualitat

Die Einstellung von Auflésung und Bildqualitat bestimmt die PixelgréRe
(BildgroRRe), die GroRe der Bilddatei und das Komprimierungsverhéltnis der
Bilder. Diese Einstellungen wirken sich auf die Anzahl der Bilder aus, die im
internen Speicher oder auf einer Speicherkarte gespeichert werden kénnen.
Wenn Sie sich mit der Kamera vertraut machen, ist es sinnvoll, wenn Sie einmal
verschiedene Werte fur Qualitat und Auflésung ausprobieren. So kénnen Sie
feststellen, welchen Einfluss diese Einstellungen auf die Bilder haben.

Bei einer hoheren Auflésung und einer besseren Bildqualitét werden bessere
fotografische Ergebnisse erzielt, die Dateien werden dabei aber auch gréRer.
Wenige Bilder benétigen dann viel Speicherplatz.

Eine hohe Auflésung und eine gute Qualitéat werden empfohlen fur Bilder, die
ausgedruckt werden sollen oder bei denen die Details sehr wichtig sind. Bei
einer niedrigeren Auflésung/Bildqualitat wird weniger Speicherplatz bendétigt.
Solche Aufnahmen sind geeignet zum Versenden in E-Mails, in Berichten
oder zum Veréffentlichen auf Webseiten.

Um die Bildauflésung oder Bildqualitét zu &ndern,
fuhren Sie die nachfolgenden Schritte aus:

. Auflésung 2816 x 2112
1. Stellen Sie den Modus-Schalter auf [ Q3 ] Qualitat 2272 x 1704
Schirfe 1600 x 1200

oder [ & . _ Kontrast 640 x 480

2. Dricken Sie auf die MENU-Taste. Farbe Standard

. L Weissabgleich I3
= Es erscheint das Aufnahme-Meni mit ManoolTae. P

der Option [Bild]. Meni:Ende < oderp> Seite

3. Wahlen Sie mit der Taste a / ¥ die Option Sl AL
[Auflésung] aus und driicken dann auf SET. (8] Modus

4. Wahlen Sie mit der Taste a / ¥ die [Funktion | Setup ]
gewiinschte Einstellung aus und driicken 6
dann auf SET. Kontrast

5. Wahlen Sie mit der Taste a /¥ die Option Farbe Standard
[Quialitat] aus und driicken dann auf SET.

6. Wahlen Sie mit der Taste A / ¥ einen

. " Menii:Ende <« oder p Seite
Eintrag aus und driicken dann auf SET. Set:Anp. A oder V¥ Auswahl

7. Um das Aufnahme-Meni zu beenden, [ 88 ] Modus
driicken Sie auf die MENU-Taste.




AUFNAHME-MODUS

[ & ] Foto-Modus

Die meisten Aufnahmen kénnen mit dem Auto-Modus gemacht werden.
Dabei wird die Belichtung (die Kombination aus Verschlusszeit und
Blendeneinstellung) entsprechend der Aufnahmebedingungen automatisch
eingestellt. Die Aufnahmen kdnnen auf dem 2,5"-LCD-Monitor arrangiert
werden.

Stellen Sie sicher, dass sich der Akku und eine SD-Speicherkarte in der
Kamera befinden.
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1. Dricken Sie zum Einschalten der Kamera

auf die Ein/Aus-Taste (POWER). @]
2. Stellen Sie den Modus-Schalter auf [ €@ ]. ;z
= StandardmaRig ist der LCD-Monitor =
aktiviert. “®
3. Arrangieren Sie die Aufnahme auf dem =
LCD-Monitor.

4. Dricken Sie auf den Ausléser.

m Driicken Sie die Ausléser-Taste zur
Halfte herunter, um die automatische ]
Entfernungseinstellung und Belichtung *
zu aktivieren. Driicken Sie dann fiir die _*
Aufnahme die Ausldser-Taste
vollstandig herunter. =

= Wenn die Kamera das Aufnahmeobjekt -
scharfgestellt hat und die Belichtung ] ﬂg/\
berechnet wurde, wird der
Fokusrahmen blau und die Sucher- @ Vollstandig herunterdriicken
LED leuchtet griin auf.

= Wenn der Fokus oder die Einstellung fur die Belichtung nicht geeignet
sind, wird der Fokusrahmen gelb und die Sucher-LED blinkt rot.

= Wenn Sie die Vorschaufunktion eingeschaltet haben (“ON"), wird das

Vorschaubild (das aufgenommene Foto) angezeigt, wahrend die
Aufnahme in den Speicher geschrieben wird.

@ Zur Halfte Herunterdriicken

DE-17



Aufnahme von Stimmennotizen

Unmittelbar nach der Aufnahme oder im Wiedergabe-Modus bei der
Wiedergabe eines Bilds besteht die Mdglichkeit, 30 Sekunden lang eine
Stimmennotiz aufzunehmen.

1. Stellen Sie den Modus-Schalter auf [ gy ].
2. Drucken Sie auf MENU und wahlen mit p
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Aufnahme

das Menu [Funktion] aus. Stimmennotiz _ Ein
LCD-Helligkeit '

s Es erscheint das Foto-Meni mit der Digitaler Zoom [0}
Option [Funktion]. vorschel e

Datum Ein
3. Wabhlen Sie mit der Taste A /¥ die Option Meni:Ende  <(oder) Seits
[Stimmennotiz] aus und driicken dann auf Set:Anp. A oder V Auswahl
SET.
4. Waéhlen Sie mit der Taste A / ¥ die Option [Ein] aus und dricken dann
auf SET.

5. Driicken Sie auf die MENU-Taste, um die Menu-Funktion zu beenden.
= Auf dem LCD-Monitor erscheint das Symbol [ 1.
6. Arrangieren Sie das Bild, dricken die Ausloser-Taste erst zur Halfte
und dann vollstandig herunter.
= Auf dem LCD-Monitor erscheint [VOICE RECORDING] und die
Aufnahme wird gestartet.
7. Zum Beenden driicken Sie noch einmal auf den Ausldser oder warten
die 30 Sekunden der Aufnahme ab.
= Auf dem LCD-Monitor erscheint [VOICE RECORD END], und die
Aufnahme wird beendet.
= Die Aufnahmen, die mit einer Stimmennotiz aufgenommen wurden,
sind mit dem Symbol [ & | gekennzeichnet.

m Die Stimmennotizfunktion ist nur verfigbar bei Aufnahmen von
-y einzelnen Fotos.

HINWEIS
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Der Digital-Zoom

Mit der Kombination aus dem 3-fachen optischen und dem 4,4-fachen
digitalen Zoom kénnen Sie Aufnahmen je nach Aufnahmeobjekt und
Entfernung bis zu 12-fach vergréf3ern. Der Digitalzoom ist eine sehr nitzliche
Funktion, je mehr aber ein Bild vergroR3ert (gezoomt) wird, um so grobkdrniger
wird es auch.

1. Stellen Sie den Modus-Schalter auf [ €3 ] oder [ & ].
2. Schalten Sie den LCD-Monitor durch Driicken auf 10 ein.
3. Um den Digitalzoom zu aktivieren:
a. Dricken Sie auf die MENU-Taste.
b. Wahlen Sie mit den Tasten 4/ P die Option [Funktion].
c. Wahlen Sie mit den Tasten A / ¥ die Option [Digitaler Zoom] und
driicken auf die Taste SET.
d. Wahlen Sie noch einmal mit den Tasten A / ¥ die Option [Ein] und
driicken auf die Taste SET.
e. Drucken Sie auf die Taste MENU, um das Meni-Fenster zu schlief3en.
f. Um den Digitalzoom zu aktivieren, driicken Sie die Taste [#] vollstandig
herunter und halten sie solange gedrickt, bis das Bild auf dem LCD-
Monitor die gewtunschte Grof3e erreicht hat.

W | T

Optischer Zoom 1-fach bis 3-fach Digitalzoom 1-fach bis 44-fach
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4. Dricken Sie auf den Ausléser, um das “gezoomte” Bild aufzunehmen.

und der LCD-Monitor ausgeschaltet wird.
o m Die Zoomeinstellung wird automatisch zuriickgesetzt, wenn die Kamera
HINWEIS entweder manuell oder durch die automatische Ausschaltfunktion
ausgeschaltet wird.

@ n Der Digitalzoom wird abgebrochen, wenn Sie auf die Taste I0| driicken
—

DE-19
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Einstellen des Blitzes

Stellen Sie beim Fotografieren den Blitz ein. Sie kénnen je nach
Aufnahmebedingungen einen geeigneten Blitzmodus einstellen.

1. Stellen Sie den Modus-Schalter auf [ €3 ]. —
2. Wahlen Sie mit der Taste ¥© den
gewunschten Blitz-Modus.
= Mit jedem Driicken auf die Taste 3@
wird auf dem LCD-Monitor in zyklischer
Reihenfolge das jeweilige Symbol
angezeigt.

[ Leer ] Automatisch=[ @4 ] Rote-Augen-Vermeidung=[ 5 ] Blitz An
L [ ¢ ] Nachtaufnahme « [ & ] Blitz Aus .J




Die folgende Tabelle hilft Ihnen dabei, den geeigneten Blitzmodus auszuwéhlen:

Blitz-Modus Beschreibung
[ Leer ] Auto Der Blitz wird automatisch je nach den
Lichtverhaltnissen der Umgebung ausgelost.
[@4] Rote-Augen- Der Blitz zur Rote-Augen-Reduzierung wird
Reduzierung far Aufnahmen von Personen und Tieren

unter schlechten Lichtbedingungen
verwendet. Achten Sie darauf, dass die
aufgenommene Person wahrend der
Aufnahme direkt in die Kamera blickt bzw.
so nah wie mdglich an der Kamera steht.
Der Blitz wird immer zweimal ausgel6st, die
Aufnahme erfolgt beim zweiten Blitz.

[ £ ]Blitz An Bei dieser Funktion wird der Blitz immer
ausgeldst. Verwenden Sie diese Funktion,
wenn Sie Aufnahmen bei kiinstlichen
Lichtbedingungen wie Gegenlicht,
Leuchtstofflicht u.&. machen.

[ ®] Blitz Aus Diese Funktion wird fur Aufnahmen mit
Raumbeleuchtung wie bei Bihnen- und
Hallenereignissen oder wenn sich das
Aufnahmeobjekt auBerhalb der
Blitzreichweite befindet verwendet.

[ ( ] Nachtaufnahme Wahlen Sie diesen Modus, wenn Sie
Aufnahmen von Personen machen, die vor
einem dunklen Hintergrund oder stehen, oder
bei Nachtaufnahmen. Wenn Sie den
Nachtaufnahme-Modus wéhlen, wird der Blitz-
Modus auf eine langsame Synchronisation
eingestellt. (Dieser Blitz wird bei einer
langsameren Verschlusszeit ausgeldst).
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@ » Im Fokus-Modus [ A ] und im Aufnahme-Modus [Kontin.] und [Auto.]
=

ist der Blitz-Modus fest auf die Option Blitz Aus [ @] eingestellt.

HINWEIS m Diese Einstellung kann im Modus [ = ] nicht vorgenommen werden.
DE-21



Einstellen der Schéarfe

Fur die Aufnahmen gibt es verschiedene Mdéglichkeiten, die Entfernung
einzustellen, ndmlich die automatische Entfernungseinstellung, Makro [ ¥ ]
oder Unendlich [ aA ].

Diese Einstellungen bleiben auch dann erhalten, wenn die Kamera ausgeschaltet
wird oder wenn die automatische Ausschaltfunktion aktiviert ist.
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1. Stellen Sie den Modus-Schalter auf [ gy ]

oder [ 88 1.

2. Wahlen Sie mit der Taste ¥a den
gewunschten Blitz-Modus.

» Mit jedem Drucken auf die Taste ¥
wird auf dem LCD-Monitor in zyklischer
Reihenfolge das jeweilige Symbol
angezeigt.

|-> [Leer] Automatische Scharfeeinstellung (Auto-Fokus)= [ & | Makro = [ ak ] Unendlich =

Die folgende Tabelle hilft Ihnen dabei, den geeigneten Fokus-Modus
auszuwahlen:

Fokus-Modus Beschreibung

[ Leer ] Autom. Fokus Wahlen Sie diese Funktion, wenn Sie die
Einstellungen der Kamera Uberlassen
mdchten. Sie mussen sich dann selbst um
nichts kimmern. Ca. 50 cm bis unendlich
(Weitwinkel und Tele)

[¢] Makro Wahlen Sie diese Funktion fur
Nahaufnahmen.
Weitwinkel (Zoom aus) : Ca. 6 cm bis
unendlich

Tele (bei 3-fachem optischem Zoom) : Ca.
35 cm bis unendlich

[M] Unendlich Wahlen Sie diesen Modus, wenn Sie
Aufnahmen von Aufnahmeobjekten machen
mdchten, die sich in einer groRen Entfernung
22-DE befinden.




Der Selbstausldser
Mit dieser Einstellung kdnnen Sie Selbstausléseraufnahmen machen.

1. Stellen Sie den Modus-Schalter auf [ 3 ]
oder [ 88 1.
2. Wahlen Sie mit der Taste ©® die
gewlinschte Einstellung.
= Mit jedem Driicken auf die Taste ©®
wird auf dem LCD-Monitor in zyklischer
Reihenfolge das jeweilige Symbol
angezeigt.

AUS = [ 10s] = 10s =[M)2s]2s
I_ [§) 10+2s]10+2 s J
= Im Modus [ ,8 ] und im Aufnahme-Modus ([Kontin.] und [Auto])
AlfS-»[Q')lOs]-»lOs-»[Q’)Zs]Zs I
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3. Arrangieren Sie das Bild, driicken die Ausldser-Taste erst zur Hélfte

und dann vollstandig herunter.

= Die Selbstausldser-LED blinkt, und nach Ablauf der eingestellten Zeit

wird die Aufnahme ausgel6st.

» Auf dem LCD-Monitor werden die Sekunden heruntergezahit.

» Um den Selbstausldser zu unterbrechen, driicken Sie auf die SET-Taste.
Die folgende Tabelle hilft Ihnen dabei, den geeigneten Selbstausléser-Modus
auszuwahlen:

Selbstausloser-Modus | Beschreibung

[ 10s]10s Die Aufnahme wird 10 Sekunden nach Betéatigen des
Ausldsers gemacht.
[®2s] 2s Die Aufnahme wird 2 Sekunden nach Betétigen des

Ausldsers gemacht.

[¥)10+2s] 10+2 s Eine Aufnahme wird 10 Sekunden nach Betatigen
des Ausldsers gemacht, die zweite Aufnahme erfolgt
2 Sekunden spater. Diese Funktion ist sehr nitzlich,
wenn Sie mehrere Gruppenfotos hintereinander
machen mochten.

m Die Selbstausloser-Funktion wird nach der Aufnahme automatisch
= ; deaktiviert.

HINWEIS
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Belichtungskorrektur/Gegenlichtkorrektur

Sie kdnnen die Fotos, die Sie aufnehmen, insgesamt heller oder dunkler
machen. Diese Einstellungen werden verwendet, wenn sonst keine geeignete
Helligkeit (Belichtung) erreicht werden kann, z.B. wenn der Helligkeitskontrast
zwischen dem Aufnahmeobjekt und dem Hintergrund zu groR ist oder wenn
das Aufnahmeobjekt sehr klein ist im Verhaltnis zum Gesamtbild. Die
Belichtung kann in Schritten von 0,3 EV festgelegt werden.

1. Stellen Sie den Modus-Schalter auf [ 3 ]
und dricken auf die Taste (4.
» Mit jedem Driicken auf die Taste
andert sich die Einstellung in der Reihenfolge
[Leer], [ 1] Gegenlichtkorrektur und [ &4 ]
Belichtungskorrektur.

2. Stellen Sie die Belichtung mit den Tasten

A/ Wwein.

= Sie kdnnen den Wert mit der Taste A
vergroRern.

m Sie kdnnen den Wert mit der Taste ¥
verkleinern.

= Die Werte fur die Belichtungskorrektur
sind:
-2.0,-1.7,-1.3,-1.0,-0.7, -0.3, 0, +0.3,
+0.7, +1.0, +1.3, +1.7, +2.0

= Je groRBer der Wert, um so heller ist
das Bild. Je kleiner der Wert, um so
dunkler ist das Bild. Der eingestellte
Wert wird auf dem LCD-Monitor
angezeigt.




[ & ] Film-Modus

Bei der Videofunktion kdnnen Sie kurze Videosequenzen mit einer Auflésung
von 320 x 240 / 640 x 480 Pixeln aufnehmen. Es kénnen auch Audio-
Aufnahmen gemacht werden.

1. Stellen Sie den Modus-Schalter auf [ »# ].
Arrangieren Sie die Aufnahme mit der Zoom-Taste.
3. Dricken Sie auf den Ausldser.
n Die Aufnahme des Videoclips wird gestartet.
m Driicken Sie noch einmal auf den Ausldser, um die Aufnahme des
Videoclips zu beenden. Dieser wird dann in den Speicher geschrieben.
s Die Aufnahmedauer héngt von der Speicherkapazitat und dem
Aufnahmeobjekt ab.
s Die Zoom-Funktion kann wahrend der Aufnahme eines Videoclips
nicht verwendet werden.

N

m Bei der Aufnahme von Videoclips kann kein Blitz ausgeldst werden.
e = Wahrend eine Aufnahme auf die SD-Speicherkarte gespeichert wird,
HINWEIS offnen Sie nicht das Akku-/SD-Speicherkartenfach bzw. entnehmen
nicht den Akku oder die SD-Speicherkarte. Anderenfalls kénnen die
Daten auf der SD-Speicherkarte bzw. die SD-Speicherkarte selbst
beschadigt werden.

= Wahrend Sie die Aufnahme arrangieren, kdnnen Sie bei einer Auflésung
von 320 x 240 Pixeln die Zoom-Funktion verwenden. Bei 640 x 480

Pixeln kann der digitale Zoom jedoch nicht aktiviert werden.

@ mim[ = ]-Modus kann der LCD-Monitor nicht ausgeschaltet werden.
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[ =] ] WIEDERGABE-MODUS

Wiedergabe von Fotos

Sie kdnnen sich Fotos auf dem LCD-Monitor ansehen. In der Kamera muss
sich ein Akku befinden, und die Kamera muss eingeschaltet sein.

1. Stellen Sie den Modus-Schalter auf [ =] ].
n Die zuletzt gemachte Aufnahme eines
Fotos wird auf dem LCD-Monitor MR 0

angezeigt. [oodos T ]

2. Sie konnen sich die Aufnahmen
nacheinander vorwarts oder rlickwarts
ansehen, indem Sie auf die Tasten A/ w
dricken.

Bildinformationen

Sie kénnen wahrend der Wiedergabe die Art
der Bildinformationen durch Driicken der
Taste |0l &ndern. Bei jedem Driicken auf 101
andert sich die Bildschirmanzeige in dieser
Reihenfolge:

die Anzeige in einem Winkel von 90° gedreht. Mit der Taste P> wird das
—~ Bild im Uhrzeigersinn gedreht, mit 4 wird das Bild entgegen dem
HINWEIS Uhrzeigersinn gedreht. Driicken Sie dann auf die Taste in die
entgegengesetzte Richtung, wird das Bild wieder in seine urspriingliche
Lage gedreht.
m Zusammen mit den Videodaten wird das Symbol [ %3 ] angezeigt.
Videoclips kénnen nicht gedreht werden.
= Bilder, die mit Ton aufgenommen wurden, tragen das Symbol [ ].
n Dricken Sie auf SET, um die Tonaufnahme wiederzugeben.
n Die bei Videoclips kann die Anzeige nicht geédndert werden.

@ » Wenn Sie wahrend der Wiedergabe auf die Tasten 4/ driicken, wird



Wiedergabe von Videoclips

Sie kénnen sich die aufgenommenen Videoclips mit der Kamera ansehen.
Sie kénnen auch den Ton wiedergeben.

1. Stellen Sie den Modus-Schalter auf [ =] ].
n Die zuletzt gemachte Aufnahme eines Fotos wird auf dem LCD-Monitor
angezeigt.
2. Wahlen Sie mit der Taste A / ¥ einen Videoclip aus.
3. Driicken Sie auf die SET-Taste.
= Wenn Sie wahrend der Wiedergabe auf die Tasten P/ 4 driicken, wird
das Video vor- oder zuriickgespult.
= Um die Wiedergabe des Videos zu stoppen:
Driicken Sie auf die Taste ¥.
Die Wiedergabe wird gestoppt und kehrt zum Anfang des Videoclips
zurick.
= Um die Wiedergabe des Videos zu unterbrechen,driicken Sie auf die
SET-Taste.
Die Wiedergabe des Videos wird unterbrochen.
Driicken Sie zum Fortfahren noch einmal auf die SET-Taste.
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Tastenfunktionen

Bei der Wiedergabe

Wahrend der Pause|

Wahrend eines Abbruchs|

Taste

Schnelle Wiedergabe.
Mit jedem Driicken auf > andert
sich die Wiedergabegeschwindigkeit
von der doppelten auf die vierfache
Geschwindigkeit und dann wieder
auf die normale Geschwindigkeit.

1 Bild vorwarts

Taste

Schnelle Wiedergabe riickwarts.
Mit jedem Driicken auf 4 &ndert sich
die Wiedergabegeschwindigkeit von
der doppelten auf die vierfache
Geschwindigkeit und dann wieder auf
die normale Geschwindigkeit
vorwarts.

1 Bild riickwarts

Ton Ein/Aus

Ton Ein/Aus

Das vorhergehende)
Bild wird angezeigt.

Stopp (Auf dem Monitor wird wieder das erste

Bild angezeigt)

Das néchste Bild
wird angezeigt.

Pause

Abbruch der
Pause

Normale
Wiedergabe

@ m Videoclips kdnnen weder gedreht oder vergréRert werden.

E
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Aufnahme von Stimmennotizen

Wahrend der Aufnahme von Fotos kénnen Sie maximal 30 Sekunden Ton
als “Notiz” zum Bild aufnehmen. Die Stimmennotiz kann nur einmal
aufgenommen werden.

1. Stellen Sie den Modus-Schalter auf [ =] ].
n Die zuletzt gemachte Aufnahme eines Fotos wird auf dem LCD-Monitor
angezeigt.
2. Wahlen Sie mit den Tasten a / w das Bild aus, fir das Sie eine
Stimmennotiz aufnehmen mdchten.
3. Drucken Sie auf den Ausléser.
» Auf dem Monitor erscheint [VOICE RECORDING] und die Aufnahme
wird gestartet.
4. Um die Tonaufnahme zu beenden, missen Sie ein zweites Mal auf den
Ausloser driicken.
= Auf dem LCD-Monitor erscheint [VOICE RECORD END], und die
Aufnahme wird beendet. Die Aufnahmen, die mit einer Stimmennotiz

aufgenommen wurden, sind mit dem Symbol [@] gekennzeichnet.

Wiedergabe von Stimmennotizen
Wenn Sie auf SET driucken, wird [VOICE PLAYBACK] angezeigt und die
Stimmennotiz wird wiedergegeben.

= Die Stimmennotizfunktion ist nur verfigbar bei Aufnahmen von
einzelnen Fotos.
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Anzeige von Miniaturbildern (Thumbnails)

Mit dieser Funktion kdnnen Sie gleichzeitig 9 Miniaturbilder auf dem LCD-
Monitor anzeigen lassen, so dass Sie schnell Zugriff auf ein bestimmtes Bild
haben.

1. Stellen Sie den Modus-Schalter auf [ =] ].

n Die zuletzt gemachte Aufnahme eines

Fotos wird auf dem LCD-Monitor
angezeigt.

2. Driicken Sie auf die Taste 44,
= Die Bilder werden in der Miniaturbild-
Anzeige angezeigt.
= Bilder, die Sie mit den Tasten & /¥ /4

/ » markiert haben, sind mit einem
grinen Rahmen gekennzeichnet.

» Wenn sich zehn oder mehr Bilder im
Speicher befinden, kdnnen Sie mit den
Tasten A / ¥ oder dem Einstellschalter
weiterbléttern.

3. Driicken Sie auf die Tasten a / v/ 4/ P,
um das ausgewahlte Bild in Normalgrofe
anzuzeigen.

4. Dricken Sie auf die SET-Taste.

s Das ausgewahlte Bild wird in normaler
Grol3e angezeigt.

angezeigt.

@ = Bei der Miniaturbild-Anzeige werden die Symbole [ 42 1. @ 1, [@]
-

HINWEIS



Zoomen des angezeigten Bilds

Die Bilder kénnen bei der Wiedergabe in 2 Stufen zweimal, also vierfach,
vergrolRert werden: Mit dieser Funktion kdnnen Sie auch einzelne Bereiche
eines Bilds vergrof3ern, so dass Sie auch Details Uberprifen kénnen.

1. Stellen Sie den Modus-Schalter auf [ =] ].
2. Wabhlen Sie mit den Tasten A / ¥ das Bild
aus, das vergrof3ert werden soll.
= Sie kénnen auch aus der Miniaturbild-
Anzeige ein Foto zum VergréRern
auswahlen.
3. Stellen Sie mlit d.er Taste [4] / 444 das Gosamies —Berich dr
Zoomverhaltnis ein. Bid Vergrofierung
= Wenn Sie auf [§] driicken, wird das
Bild vergrofR3ert.
= Um das Bild wieder auf seine ursprungliche Gréf3e zu bringen, driicken
Sie auf 434,
s Das Bild wird vergroRert, und ein wei3er und ein griiner Rahmen
erscheinen auf dem LCD-Monitor.
= In dem weilRen Rahmen wird das Vollbild angezeigt, wahrend im griinen
Rahmen die Lage des aktuell vergroRerten Bereiches angegeben wird.
4. Mitden Tasten A/ w / 4/p wahlen Sie den Bereich aus, der vergroRert
werden soll.
5. Um dann wieder zur normalen Anzeige zuriickzukehren, driicken Sie

o
1)
>
c
—
N
®
=
>
Q
>
Q
o
c
o
>
\/
\

so oft auf die Taste B84}, bis die gewlinschte Anzeige erscheint.

m Driicken Sie auf die Taste [&], wird das Bild 1x —> 2x —> 4x
vergroRert.

m Driicken Sie auf die Taste [, wird das Bild 4x —> 2x —> 1x
verkleinert.

HINWEIS
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Wiedergabe als Diashow

Mit der Diaschau-Funktion kdnnen Sie die Bilder automatisch nacheinander
anzeigen lassen.

1. Stellen Sie den Modus-Schalter auf [ =] ].

2. Dricken Sie auf die MENU-Taste. Diazehau D
; _ i wi ; DPOF Néchst. Menii
= Wiedergabe-Meni wird angezeigt. B Ngzh:t M:::
3. Wabhlen Sie mit der Taste A /¥ die Option LCD-Helligkeit |y

[Diaschau] aus und driicken dann auf
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SET. Menii:Ende <« oder p :Seite
= Die Diaschau wird gestartet. AR CEALTET
4. Um die Diaschau zu beenden, missen
Sie auf SET driicken.
= Wenn Sie auf SET driicken, wird das
Bild auf dem LCD-Monitor angezeigt.

m Die automatische Ausschaltfunktion funktioniert wéhrend der
Wiedergabe einer Diashow nicht.

i » Es werden automatisch alle Bilder eines Ordners wiedergegeben.
HINWEIS
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Aufnahmen vor dem L6schen schiitzen

Die Daten werden mit einem Schreibschutz versehen, damit Aufnahmen
nicht versehentlich geléscht werden kénnen.

Aufnahmen vor dem Loschen schitzen
1. Stellen Sie den Modus-Schalter auf [ =] ].
2. Wahlen Sie mit den Tasten a /¥ das Bild
aus, das geschitzt werden soll.
3. Dricken Sie auf die MENU-Taste.
» Wiedergabe-Meni wird angezeigt.
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4. Wahlen Sie mit der Taste A /¥ die Option Menii:Ende < oder ) Seite
Set:Anp. A oder V¥ Auswahl

[Schutz] aus und driicken dann auf SET.
5. Waébhlen Sie mit den Tasten A/ ¥ die
Option [Einzel] oder [Alle] aus und
driicken auf SET.
6. Wahlen Sie mit der Taste A / ¥ die Option Schutz aufheben
[Set] aus und driicken dann auf SET. Ende
= Die entsprechenden Dateien werden e D
geschiitzt, und die Kamera kehrt wieder — SEEELES A oder V Seite
in den Wiedergabe-Modus zuriick.
n Die geschutzten Bilder werden mit dem

Symbol [ g ] gekennzeichnet. Wenn
Sie [Alle] gewahlt haben, erscheint bei
allen Bildern [ g ] angezeigt.

DE-33
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Aufheben des Léschschutzes
Um den Loéschschutz fir nur ein einzelnes Bild aufzuheben, rufen Sie das
entsprechende Bild auf dem LCD-Monitor auf.

Wahlen Sie mit der Taste A / w die Option [Schutz] aus und driicken

dann auf SET.

Wabhlen Sie mit den Tasten A / w die Option [Einzel] oder [Alle] aus und

dricken auf SET.

Waéhlen Sie mit den Tasten a /W die Option [Schutz aufheben] aus und

dricken dann auf SET.

s Der Loschschutz wird von den entsprechenden Dateien entfernt, und
die Kamera kehrt wieder in den Wiedergabe-Modus zuriick.

Mehrere Bilder gleichzeitig schiitzen

1.

Waéhlen Sie mit der Taste A / ¥ die Option [Schutz] aus und driicken

dann auf SET.

Wahlen Sie mit der Taste A / ¥ die Option [Seite] aus und driicken dann

auf SET.

= Die Bilder werden in der Miniaturbild-Anzeige angezeigt.

Waéhlen Sie mit A/ ¥/ 4/p die Bilder aus, die Sie mit dem Léschschutz

versehen mdéchten, und driicken dann auf IOI.

= Die geschitzten Bilder werden mit dem Symbol [ g ] gekennzeichnet.
geschutztes Bild aus und driicken noch einmal auf 10l, wird der
Loschschutz wieder aufgehoben. Dieser Vorgang kann fiir mehrere
Bilder wiederholt werden.

Dricken Sie auf die SET-Taste.

m Der Léschschutz wird von den entsprechenden Dateien entfernt, und
die Kamera kehrt wieder in den Wiedergabe-Modus zuriick.

m Beim Formatieren der SD-Speicherkarte werden der Léschschutz
aufgehoben und alle Aufnahmen gel6scht.

HINWEIS



DPOF-Einstellungen

DPOF ist die Abkurzung fur Digital Print Order Format (digitales
Druckauftragsformat), mit dem Sie Druckinformationen auf der Speicherkarte
speichern kdnnen. Wahlen Sie die Bilder aus, die ausgedruckt werden sollen
und legen im DPOF-Menu der Kamera die Druckanzahl fest. Schieben Sie
dann die Speicherkarte in einen DPOF-kompatiblen Drucker. Wenn der
Druck gestartet wird, liest der Drucker die auf der Speicherkarte
eingebetteten Informationen und druckt die angegebenen Bilder aus.

o
(1)
>
=
—
N
®
=
=
Q
>
Q.
o
=
(@]
>
\A
\

1. Stellen Sie den Modus-Schalter auf [ =] ].

2. Waéhlen Sie mit den Tasten a/w das Bild
aus, fur das Sie die DPOF-Einstellungen
festlegen mdchten.

3. Dricken Sie auf die MENU-Taste.
= Wiedergabe-Meni wird angezeigt.

4. Wahlen Sie mit der Taste a /¥ die Option
[DPOF] aus und dricken dann auf SET.
s Das DPOF-Fenster wird angezeigt.

5. Wahlen Sie mit den Tasten A / w die

Diaschau Ausfiihr.
Néchst. Menii
Néchst. Menii

LCD-Helligkeit  [i}

Menii:Ende
Set:Anp.

<« oder p Seite
A oder ¥ Auswahl

Wigderga setup ]

DPOF

Option [Einzel] oder [Alle] aus und
driicken auf SET.
s Einzel: Legt die DPOF-Einstellungen
fur jedes Bild einzeln fest.
Alle: Legt die DPOF-Einstellungen
fur alle Bilder gleichzeitig fest.
Wahlen Sie mit der Taste A /W die Option
[Druckanzahl] aus und driicken dann auf
SET.
= Auf dem Monitor wird die Anzahl der
Ausdrucke angezeigt.
Legen Sie mit den Tasten A/ w die Anzahl
der Ausdrucke fest und driicken dann
auf SET.
n Fir jedes Bild kdnnen Sie bis zu 9
Ausdrucke festlegen.

Alle

Menii:Ende
Set:Anp.

<« oder p Seite
A oder V¥ Auswahl

Wigdeiaa] setup ]
DPOF

Einzel

Druckanzahl 1
Datum Ein

Drucken aktiv Ausfiihr.

Menii:Ende
Set:Anp.

<« oder p Seite
A oder ¥V Auswahl

Wahlen Sie mit der Taste A / w die Option [Datum] aus und driicken

dann auf SET.

s Das Fenster fur die Einstellung des Datums erscheint.
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9. Wahlen Sie mit der Taste A / ¥ die Option [Ein] oder [Aus] und driicken
dann auf SET.
= Ein: Das Datum der Aufnahme wird gedruckt.
Aus: Das Datum der Aufnahme wird nicht gedruckt.
10. Wahlen Sie mit der Taste A / ¥ die Option [Drucken aktiv] aus und
driicken dann auf SET.
11. Wahlen Sie mit der Taste a / ¥ die Option [Ausfiihr.] aus und driicken
dann auf SET.
s Dabei wird eine Datei mit den DPOF-Informationen erzeugt.
Abschlie3en kehrt der LCD-Monitor zur normalen Wiedergabe-Anzeige
zuriick.
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= Auf dem Foto wird das Datum aufgedruckt, das auch in der Kamera

@ eingestellt ist. Damit auf dem Foto das richtige Datum gedruckt wird,
b miissen Sie vor der Aufnahme das Datum in der Kamera einstellen.
HINWEIS Lesen Sie in diesem Benutzerhandbuch nach unter “Einstellen von

Datum und Uhrzeit”.
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[ @] Loschen von Bildern

Léschen im Aufnahme-Modus (Schnell-L6schung)
Mit der Schnellléschung kénnen Sie Aufnahmen schon gleich nach der
Aufnahme I8schen. Im Schnellléschungs-Menu haben Sie die Méglichkeit,
die letzte Aufnahme ohne weitere Einstellungen zu l6schen.

1. Stellen Sie den Modus-Schalter auf [ ]
oder [ %8 ].
2. Driicken Sie auf die Taste .
= Auf dem LCD-Monitor erscheint die
letzte Aufnahme und das
Schnellldschungs-Men.
3. Drucken Sie auf SET, um das Bild zu
I6schen.
= Damit die Aufnahmen nicht geldscht
werden, mussen Sie [Abbrechen]
wahlen und auf SET dricken. Abbrechen
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Dieses Bild I6schen?

Léschen im Wiedergabe-Modus =
Léschen einzelner Bilder/Loschen aller Bilder “s":t";ei?de A oder V¥ Seite
1. Stellen Sie den Modus-Schalter auf [ =] ].
n Die zuletzt gemachte Aufnahme eines Fotos wird auf dem LCD-Monitor
angezeigt.
2. Waéhlen Sie mit den Tasten A / w das Bild aus, das geléscht werden soll.
3. Driicken Sie auf die Taste .
s Es wird das Losch-Menu angezeigt.
4. Wahlen Sie mit den Tasten a / w die
Option [Einzel] oder [Alle] aus und
dricken auf SET.
= Einzel: Lo&scht das ausgewahite Bild
oder die zuletzt gemachte
Aufnahme.
Alle: Es werden alle Aufnahmen
geldscht, die sich auf der SD-
Speicherkarte befinden, aul3er
denen, die mit einem
Léschschutz versehen sind.
Seite:  Ldscht die ausgewé&hlten
Bilder.

@ 101-0002

DE-37



o
«Q
=
=
~
Q
3
(1)
=
QD
\'
\%

38-DE

5.

Wahlen Sie mit der Taste A / ¥ die Option [Ausfiihr.] aus und driicken

dann auf SET.

= Damit die Aufnahmen nicht gel6scht werden, missen Sie [Abbrechen]
wéhlen und auf SET driicken.

der neuen Aufnahme die Nummer zugewiesen, die nach der des zuletzt

@ = Wenn Sie nach dem Léschen eines Bilds eine Aufnahme machen, wird
geldschten Bilds liegt.

HINWEIS

Léschen von ausgewahlten Bildern.
Léscht die ausgewahlten Bilder.

1.
2.

Stellen Sie den Modus-Schalter auf [ =] ].

Driicken Sie auf die Taste .
= Es wird das Losch-Menu angezeigt.

@8 101-0002

Wahlen Sie mit der Taste A/ w die Option [E— ——
[Seite] aus und driicken dann auf SET. ; 1 ﬂ""’

i
= Die Bilder werden in der Miniaturbild-
&
AN

Anzeige angezeigt.

[1] B100-0010
Wabhlen Sie mit a / w/ 4/p die Bilder aus, die geléscht werden sollen,

-

und driicken dann auf 1.

= Das Symbol [ 17 ] wird angezeigt. Driicken Sie noch einmal auf die
LOéschen-Taste, wird der Vorgang abgebrochen. Wiederholen Sie
diesen Vorgang fur alle Bilder, die geléscht werden sollen.

Dricken Sie auf die SET-Taste.



INSTALLIEREN DER BEARBEITUNGSSOFTWARE

Installieren Von NTI PHOTO SUITE

NTI Photo Suite ist ein sehr benutzerfreundliches Bildbearbeitungsprogramm.
Mit NTI Photo Suite kénnen Sie die Bilder ganz einfach retouchieren, neu
zusammenstellen und sortieren. Dieses Programm enthalt eine Reihe von
Schablonen fir Bilderrahmen, Geburtstagskarten, Kalender und vieles mehr.
Machen Sie Ihre Aufnahmen und probieren Sie dieses erstaunliche Programm
aus.
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Um NTI Photo Suite zu installieren:

1. Legen Sie die mit der Kamera mitgelieferte CD-ROM in das CD-ROM-Laufwerk
ein. Das Willkommen-Fenster erscheint.

2. Klicken Sie auf “NTI PHOTO SUITE INSTALLIEREN”". Befolgen Sie die
Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Installation durchzufiihren.

m Informationen zur Verwendung von NTI Photo Suite beim Bearbeiten
@ und Retouchieren der Bilder finden Sie in der dazugehdrigen Online-
L= Hilfe.
HINWEIS » Wenn Sie Windows 2000/XP verwenden, miissen Sie bei der Installation
von NTI Photo Suite als Administrator angemeldet sein.
m NTI Photo Suite wird nicht von Mac-Computern unterstutzt. Hierfir
wird iPhoto oder iPhoto2 empfohlen.
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MENU-OPTIONEN

Foto-Ment (Bild)

In diesem Menu werden die Grundeinstellungen fir das Fotografieren

einfacher Fotos vorgenommen werden.

1. Stellen Sie den Modus-Schalter auf [ 03 ].

2. Driucken Sie auf die MENU-Taste.

s Es erscheint das Aufnahme-Menu mit
der Option [Bild].

3. Waéhlen Sie mit den Tasten A / w die
gewiinschte [Bild]-Option und driicken auf
SET, um in das Untermeni zu gelangen.

4. Wahlen Sie mit der Taste a / ¥ einen
Eintrag aus und driicken dann auf SET.

5. Um das Foto-Meni zu beenden, driicken
Sie auf die MENU-Taste.

BIAN Funktion |

Auflésung
Qualitit
Schirfe
Kontrast
Farbe

2816 x 2112
Fein

Normal
Normal
Standard

Weissabgleich [Auto

Manuell WB
Menii:Ende
Set:Anp.

IS0
Belichtung

Menii:Ende
Set:Anp.

Anp.
<« oder p Seite
A oder ¥ Auswahl

50
Multi

<« oder p Seite
A oder ¥ Auswahl



Auflésung

Hier wird die Auflésung fiur die Aufnahmen festgelegt.
[[]12816 x 2112: 2816 x 2112 Pixel

[ 112272 x 1704: 2272 x 1704 Pixel

[ 5111600 x 1200: 1600 x 1200Pixel

[ ]1640x 480: 640 x 480 Pixel

Qualitat

Hier wird die Qualitat (Komprimierungsrate) festgelegt, mit der die Aufnahmen
gemacht werden sollen.

[ %% % ] Fein: Geringe Komprimierungsrate

[ %% ] Standard: Normal

[ %] Eco.: Hohe Komprimierungsrate
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Scharfe

Hier wird die Bildscharfe fir die Aufnahmen festgelegt.
Hart: Sehr scharfes Bild

Normal: Normale Bildscharfe

Weich: Weiches Bild

Kontrast

Hier wird der Unterschied zwischen den dunklen und hellen Bereichen des
Bilds festgelegt.

Hart: Erhéht den Kontrast.

Normal: Der Kontrast wird automatisch eingestellt.

Weich: Verringert den Kontrast.

Farbe

Hier wird die Farbe fir die Aufnahmen festgelegt.
Standard: Standardfarben

Kraftig: Leuchtende Farben

Vergilbt:  Sepia-Braun

Einfarbig: Schwarzweild
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Weissabgleich

Hier wird der WeiRabgleich fiir die Aufnahme von Fotos bei verschiedenen
Lichtbedingungen festgelegt. Dabei wird das Licht der Empfindung durch
das menschliche Auge angeglichen.

[ Leer ] Auto: Automatische Einstellung.

[ © ] Glithbirne: Aufnahmen bei Gliihlampen-Beleuchtung.

[ =] Neon 1: Aufnahmen bei Leuchtstofflicht mit blaulichem Licht.

[ =2 ] Neon 2: Aufnahmen bei Leuchtstofflicht mit einem rétlichen Licht.
[ 18] Sonne: AuBenaufnahmen.

[ 1 Wolken:  Aufnahme bei bewdlktem Himmel.

[ 4] Manuell: Aufnahmen mit manuellem WeiRabgleich.

Manuell WB

Hier kann der Wei3abgleich manuell eingestellt und gespeichert werden.
Diese Funktion ist nuitzlich, wenn kein geeigneter Weiabgleich gefunden
werden konnte. Bevor Sie [Ausfiihr.] wahlen, mussen Sie das Aufnahmeobjekt
festlegen (z.B. ein weilBes Blatt Papier), das fir die Einstellung des
WeilRabgleichs verwendet werden soll.

Abbrechen: Manuellen WeiRabgleich deaktivieren.

Ausfuhren: Manuellen WeiRabgleich deaktivieren.

ISO

Hier wird die Empfindlichkeit fir die Aufnahmen berechnet. Bei einer hoheren
Empfindlichkeit (und einem héheren ISO-Wert), kann man Aufnahmen sogar
an dunkleren Orten machten. Diese werden dann allerdings korniger.

50: Entspricht 1ISO50.

100: Hochempfindliche Aufnahmen, die ISO100 entsprechen.

200:  Hochempfindliche Aufnahmen, die ISO200 entsprechen.

Auto: Automatische Einstellung.

Belichtung

Hier wird die Messmethode fiir die Berechnung der Belichtung festgelegt.

[Leer] Multi: Der gesamte Bildschirmbereich wird gemessen, aus diesem
Wert wird die Belichtung berechnet.

[|E|] Punkt: Ein kleiner Bereich in der Mitte des Bildschirms wird

gemessen, aus diesem Wert wird die Belichtung berechnet.



Foto-Meni (Funktion)

1. Stellen Sie den Modus-Schalter auf [ gy 1.
2. Driicken Sie auf MENU und wahlen mit p Aufnahme

das Meni [Funktion] aus. fgg‘_';:[};;fzt
= Es erscheint das Aufnahme-Meni mit 3‘9“5'“2”"‘
florschau
der Option [Funktion]. Datum

3. Wabhlen Sie mit den Tasten A / ¥ die Menii:Ende g oder ) Seite
gewinschte [Funktion]-Option und Sl MG
driicken auf SET, um in das Untermenu
zu gelangen.

4. Wahlen Sie mit der Taste A / ¥ einen
Eintrag aus und driicken dann auf SET.

5. Um das Aufnahme-Menil zu beenden,
driicken Sie auf die MENU-Taste.
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Aufnahme-Modus

Hier wird die Aufnahmemethode fiir die Aufnahme festgelegt.

[Leer] Einzel: Es werden einzelne Aufnahmen gemacht.

[ I:I__|| ] Kontin.: Es werden bis zu 5 Bildern nacheinander im Mindestabstand
von 0,6 Sekunden gemacht.

[AEB] Auto: Diese Einstellung ist sinnvoll, wenn es schwer ist, die
Belichtung fir Serienaufnahmen mit drei verschiedenen
Belichtungsstufen zu korrigieren, namlich
Standardbelichtung (0), Unterbelichtung (-0,67) und
Uberbelichtung (+0,67).

m Driicken Sie bei Serienaufnahmen auf den Ausléser und halten diesen

@ gedrickt, bis 5 Aufnahmen gemacht wurden. Wenn Sie den Ausléser

L friher loslassen, wird die Serienaufnahme an dieser Stelle abgebrochen.
HINWEIS
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Stimmennotiz

Eine Stimmennotiz kann in den 30 Sekunden nach der Aufnahme eines
Fotos aufgezeichnet werden. Diese Funktion ist auch im Wiedergabe-Modus
verflgbar. Lesen Sie in diesem Benutzerhandbuch nach unter “Aufnahme
von Stimmennotizen”.

Ein:  Aktiviert die Stimmennotiz.

Aus: Deaktiviert die Stimmennotiz.

= Wenn die Stimmennotiz aktiviert ist, ist die Vorschaueinstellung auch
automatisch festgelegt.

HINWEIS

LCD-Helligkeit
Wabhlen Sie die Helligkeit fir den LCD-Monitor

aus. Mit der Taste a wird der LCD-Monitor mﬁm
heller, mit ¥ dunkler. Der Einstellungsbereich
reicht von -5 bis +5.

Menii:Ende
Set:Best. A oder V Seite

Digitaler Zoom

Hier kdnnen Sie fur jede Aufnahme festlegen, ob Sie den digitalen Zoom
verwenden mdchten oder nicht.

Ein:  Digitalzoom wird aktiviert.

Aus: Digitalzoom wird deaktiviert.



Vorschau

Hier wird eingestellt, ob ein Bild gleich nach der Aufnahme auf dem LCD-

Monitor angezeigt werden soll.

Ein:  Die Bilder werden angezeigt, nachdem sie auf die SD-Speicherkarte
gespeichert wurden.

Aus: Die Bilder werden nicht angezeigt.

Wenn Sie wahrend der Vorschau auf den Ausloser driicken, wird der
L Vorgang abgebrochen.
HINWEIS & Wenn die Vorschaufunktion deaktiviert st, ist die Stimmennotiz-Funktion
auch automatisch ausgeschaltet.

@ m Eine Aufnahme wird 2 Sekunden lang auf dem LCD-Monitor angezeigt.
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Datum

Das Datum der Aufnahme kann direkt auf

die Bilder aufgedruckt werden. Diese

Funktion muss vor der Aufnahme aktiviert

werden.

Ein: Das Datum wird wahrend der
Aufnahme auf das Foto aufgedruckt.

Aus: Das Datum wird wahrend der
Aufnahme nicht auf das Foto
aufgedruckt.

Hier wird das Datum gedruckt
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Film-Mena (Bild)

In diesem Menu werden die Grundeinstellungen fir die Aufnahme von
Videoclips vorgenommen.

1. Stellen Sie den Modus-Schalter auf [ 88 ].

2. Driicken Sie auf die MENU-Taste. Em-m-
. . . uflésung 640 x 480
= Es erscheint das Aufnahme-Menu mit Fein
der Option [Bild]. Kontrast Normal
Farbe Standard

3. Wabhlen Sie mit den Tasten A / w die
gewunschte [Bild]-Option und driicken auf
SET, um in das Untermeni zu gelangen.

4. Wahlen Sie mit der Taste A / w einen
Eintrag aus und dricken dann auf SET.

5. Um das Aufnahme-Meni zu beenden,
driicken Sie auf die MENU-Taste.

Menii:Ende < oder p Seite
Set:Anp. A oder V¥ Auswahl

Auflésung
Hier wird die Auflésung fiur die Aufnahmen festgelegt.
[[]1640 x 480: 640 x 480 Pixel

[ 11320 x 240: 320 x 240 Pixel

Qualitat

Hier wird die Qualitat (Komprimierungsrate) festgelegt, mit der die Aufnahmen
gemacht werden sollen.

[ *x*x* ] Fein:  Geringe Komprimierungsrate

[ »% ] Standard: Normal

Kontrast

Hier wird der Unterschied zwischen den dunklen und hellen Bereichen des
Bilds festgelegt.

Hart: Erhoht den Kontrast.

Normal: Der Kontrast wird automatisch eingestellt.

Weich: Verringert den Kontrast.

Farbe

Hier wird die Farbe fur die Aufnahmen festgelegt.
Standard: Standardfarben

Kréaftig: Leuchtende Farben

Vergilbt: Sepia-Braun

Einfarbig: Schwarzweil



Film-Men0 (Funktion)

1. Stellen Sie den Modus-Schalter auf [ & ].

2. Drucken Sie auf MENU und wahlen mit p
das Menu [Funktion] aus.

s Es erscheint das Aufnahme-Menu mit
der Option [Funktion].

3. Waéhlen Sie mit den Tasten A / ¥ die Menii:Ende < oder p Seite
gewiinschte [Funktion]-Option und sl e
driicken auf SET, um in das Untermeni
zu gelangen.

4. Wahlen Sie mit der Taste a / ¥ einen
Eintrag aus und driicken dann auf SET.

5. Um das Aufnahme-Meni zu beenden,
driicken Sie auf die MENU-Taste.

LCD-Helligkeit

Stellen Sie die Helligkeit des LCD-Monitors ein. Mit dieser Funktion wird
nicht die Helligkeit der Aufnahmen beeinflusst. Weitere Details hierzu finden
Sie in diesem Benutzerhandbuch unter Foto-Meni (Funktion) im Abschnitt
“LCD-Helligkeit”.

Digitaler Zoom

Hier kdnnen Sie fur jede Aufnahme festlegen, ob Sie den digitalen Zoom
verwenden mdchten oder nicht.

Ein:  Digitalzoom wird aktiviert.

Aus: Digitalzoom wird deaktiviert.
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Wiedergabe-Ment

Legen Sie im [ =] ]-Modus fest, welche Einstellungen fiir die Wiedergabe
verwendet werden sollen.

1. Stellen Sie den Modus-Schalter auf [ =] ].
2. Dricken Sie auf die MENU-Taste. l.""_

= Wiedergabe-Men( wird angezeigt. DIel7 Nachst. Meni
Schutz Néchst. Menii
3. Waéhlen Sie mit den Tasten A/ ¥ die LCD-Helligkeit [
gewiinschte Option und driicken auf SET,
um in das Untermeni zu gelangen. Meni:Ende < oderp Seite
4. Wahlen Sie mit der Taste A/ ¥ einen LU ANcderVZAuswahl
Eintrag aus und dricken dann auf SET.
5. Um das Wiedergabe-Meni zu beenden,
drucken Sie auf die MENU-Taste.

Diaschau
Sie kdnnen sich die Aufnahmen nacheinander anzeigen lassen.
Lesen Sie in diesem Benutzerhandbuch nach unter “Diaschau-Wiedergabe”.

DPOF

Legen Sie fur die Bilder, die ausgedruckt werden sollen, die Anzahl der
Ausdrucke und die Datumsanzeige im DPOF-Format fest. (Diese Funktion
ist nur fur Bildaufnahmen verfiigbar.) Der Druck erfolgt ganz einfach, indem
Sie die SD-Speicherkarte in einen DPOF-kompatiblen Drucker einsetzen
oder in einem Fachgeschéft ausdrucken lassen.

Lesen Sie in diesem Benutzerhandbuch nach unter “DPOF-Einstellungen”.

Schutz

Die Daten werden mit einem Schreibschutz versehen, damit Aufnahmen
nicht versehentlich geldéscht werden kdnnen. Lesen Sie in diesem
Benutzerhandbuch nach unter “Schiitzen von Bildern”.

LCD-Helligkeit

Stellen Sie die Helligkeit des LCD-Monitors ein. Mit dieser Funktion wird
nicht die Helligkeit der Aufnahmen beeinflusst.

Weitere Details hierzu finden Sie in diesem Benutzerhandbuch unter Foto-
Meni (Funktion) im Abschnitt “LCD-Helligkeit”.



Setup-Menu (im Aufnahme-Modus)

Stellen Sie die Betriebsumgebung der Kamera ein.

1. Stellen Sie den Modus-Schalter auf [ @3 ]
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[Bild ] Funktion |
oder [ %8 ]. i Ein
. . " . Zuriicksetzen [EIIEMELTT
2. Drucken Sie auf MENU und wahlen mit p Datum/Zeit Nichst. Menii
i Auto Aus 1Min.
das Menu [Setup] aus. Werkseinst. Nachst. Menii
m Es erscheint das Aufnahme-Menu mit Sprache Deutsch
der OptiOn [Setup] Menii:Ende < oder p Seite
Set:Anp. A oder ¥ Auswahl

3. Wahlen Sie mit den Tasten a / ¥ die
gewiinschte [Setup]-Option und driicken
auf SET, um in das Untermeni zu
gelangen.

4. Wahlen Sie mit der Taste A / ¥ einen
Eintrag aus und driicken dann auf SET.

5. Um das Aufnahme-Menil zu beenden,
driicken Sie auf die MENU-Taste.

Piep

Hier stellen Sie ein, ob die Kamera beim Einschalten und beim Betétigen der
Tasten jeweils einen Piepton erzeugen soll.

Ein:  Der Piepton ist aktiviert.

Aus: Der Piepton ist nicht aktiviert.

Zuriicksetzen

Hier wird ein neuer Ordner erstellt. Die Aufnahmen werden beginnend mit

der Nummer 0001 in diesem Ordner gespeichert.

Abbrechen: Die Dateinummern werden nicht zuriickgesetzt.

Ausfuhr.: Die Dateinummern werden zuriickgesetzt und ein neuer
Ordner wird erstellt.
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Datum/Zeit

Hier werden das Datum und die Uhrzeit eingestellt.

Lesen Sie in diesem Benutzerhandbuch nach unter “Einstellen von Datum
und Uhrzeit”.

Auto Aus

Wenn Uber einen bestimmten Zeitraum keine Tasten betétigt werden, schaltet

sich die Kamera automatisch aus. Mit dieser Funktion kann die Laufzeit des

Akkus verlangert werden.

1 Min.: Wenn die Kamera nicht benutzt wird, schaltet sie sich nach 1 Minute
ab.

2 Min.: Wenn die Kamera nicht benutzt wird, schaltet sie sich nach 2 Minuten
ab.

3 Min.: Wenn die Kamera nicht benutzt wird, schaltet sie sich nach 3 Minuten
ab.

m Diese Funktion ist wahrend der Wiedergabe als Diaschau und beim
Anschluss an einen PC deaktiviert.

HINWEIS

Werkseinst.

Hier werden alle Werte der Kamera auf die Standardeinstellung zuriickgesetzt.
Nur die Uhrzeit wird nicht zuriickgesetzt.

Abbrechen: Die Werte werden nicht zurtickgesetzt.

Ausfiuhr.: Die Werte werden zuriickgesetzt.

Sprache
Hier wird die Sprache fiir das Benutzermeni auf dem LCD-Monitor eingestellt.
Lesen Sie in diesem Benutzerhandbuch nach unter “Auswé&hlen der
Sprache”.



Setup-Menu (im Wiedergabe-Modus)

1. Stellen Sie den Modus-Schalter auf [ =] ].
2. Dricken Sie auf die MENU-Taste.

Aus
; i - i Format Néchst. Menii
= Es erscheint das Wiedergabe-Menu Zuriicksetzen [ NNOEVIE
mit der Option [Setup]. Karteninfo Néchst. Menu
) ) ) . Systeminfo Néchst. Menii
= Wenn sich keine Fotos/Videoclips auf ‘Sl%rache b Deutsch
. . ideoausgabe JY)§{o
der SD-Speicherkarte befinden, Mend:Ende -
driicken Sie erst auf die Taste MENU SIS £ G/ LAl
und dann auf p.
3. Waéhlen Sie mit den Tasten 4 / w die Aus
. . . Format Nachst. Menii
gewunschte [Setup]-Option und driicken Zuriicksetzen [XTTS DS VI
. . Karteninfo Nichst. Menii
auf SET, um in das Untermeni zu Systeminfo [P

elangen. Sprache Deutsch
[¢] g Videoausgabe IYIf®

4. Wahlen Sie mit der Taste 4 / w einen Menii:Ende oder p Seite
Eintrag aus und driicken dann auf SET., o e
5. Um das Wiedergabe-Meni zu beenden,
drucken Sie auf die MENU-Taste.

Piep

Hier stellen Sie ein, ob die Kamera beim Einschalten und beim Betatigen der
Tasten jeweils einen Piepton erzeugen soll.

EIN: Die Tastentdne sind aktiviert.

AUS: Die Tastentdne sind nicht aktiviert.

Format

Mit dieser Funktion werden alle Bilder geldscht und die SD-Speicherkarte,
die sich in der Kamera befindet wird neu formatiert. Auch Bilder mit
Léschschutz werden geldéscht. SD-Speicherkarten kdnnen nicht formatiert
werden, wenn sie schreibgeschiitzt sind.

Lesen Sie in diesem Benutzerhandbuch nach unter “Formatieren der SD-
Speicherkarte”.
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Zurucksetzen

Hier wird ein neuer Ordner erstellt. Die Aufnahmen werden beginnend mit

der Nummer 0001 in diesem Ordner gespeichert.

Abbrechen: Die Dateinummern werden nicht zuriickgesetzt.

Ausfihr.: Die Dateinummern werden zuriickgesetzt und ein neuer
Ordner wird erstellt.

Karteninfo
Hier kdnnen Sie u.a. erfahren, wie viel freie Kapazitat noch im Speicher
vorhanden ist.

Systeminfo
Hier wird die Firmware-Version der Kamera angezeigt.

Sprache
Hier wird die Sprache fiir das Benutzermeni auf dem LCD-Monitor eingestellt.
Lesen Sie in diesem Benutzerhandbuch nach unter “Auswa&hlen der
Sprache”.

Videoausgabe

Hier wird das Videoausgabesystem dem Geréat angepasst, an das die Kamera
angeschlossen wird.

NTSC: NTSC-System.

PAL: PAL-System.



ANSCHLIESSEN DER KAMERA DIREKT
AN DEN DRUCKER FUR DAS
AUSDRUCKEN VON FOTOS

Wenn Sie einen Drucker haben, das PictBridge unterstitzt, kbnnen Sie
Fotos ausdrucken, indem Sie die Kamera direkt an den PictBridge-
kompatiblen Drucker anschlieBen, ohne einen Computer zu verwenden.

1. SchlieRen Sie das eine Ende des USB-
Kabels an die Kamera an.

2. SchlieRen Sie das andere Ende des USB-
Kabels an den USB-Anschluss des
Druckers an.

3. Schalten Sie die Kamera ein.

4. Das Fenster [USB] wird angezeigt. Wahlen
Sie mit der Taste A/V die Option [DRUCKER]
aus und driicken Sie dann auf SET.

5. Wéhlen Sie mit der Taste A/V¥ den Eintrag
aus, der konfiguriert werden soll, und
driicken Sie dann auf SET.

[Bilder]: Legen Sie fest, ob nur

bestimmte Bilder oder ob
alle Bilder gedruckt werden
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Set:Anp. A oder V:Auswahl

Né&chst. Meni

sollen. Sie kdénnen Datum Aus
auRerdem die Anzahl der Papierformat Rty

Layout Standard
Ausdrucke festlegen. Drucken

[Datum]: Je nach Druckertyp
kénnen Sie festlegen, ob
das Datum ausgedruckt
werden soll oder nicht.

[Papierformat]:Wé&hlen Sie entsprechend des Druckertyps ein
Papierformat aus.

Set:Anp. A oder V:Auswahl

[Layout]: Wahlen Sie entsprechend des Druckertyps ein
Drucklayout aus.
[Drucken]: Wenn alle diese Einstellungen abgeschlossen sind, kénnen

Sie den Druck starten. DE-53



6. Wenn Sie beim vorhergehenden Schritt die
Option [Bilder] ausgewahlt haben, erscheint
der Monitor wie rechts abgebildet. Wahlen
Sie mit den Tasten A/V die Option [Einzel]
oder [Alle] aus und drucken Sie auf SET.

7. Wenn Sie beim vorhergehenden Schritt
die Option [Einzel] ausgewahlt haben,
erscheint der Monitor wie rechts
abgebildet.
= Wahlen Sie mit den Tasten €4/» das

Bild aus, das gedruckt werden soll.
= Waéhlen Sie mit den Tasten A/V die

Anzahl der Druckexemplare (max. 99).
m Dricken Sie abschlieBend zum

Bestétigen auf die Taste SET.

8. Wahlen Sie mit der Taste A/V die Option
[Ende] aus und driicken dann auf SET.
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9. Wabhlen Sie mit der Taste A/V die Option
[Drucken] aus und dricken Sie dann
auf SET.

10.Der Druck wird gestartet, und auf dem
Monitor erscheint die Abbildung rechts.
m Auf dem Monitor erscheint kurz die
Meldung [Fertig], um anzuzeigen, dass
der Druckvorgang abgeschlossen ist.
m Wenn ein Druckfehler auftritt,
erscheint die Meldung [Druckfehler]

auf dem Monitor.

PictBridge

Néchst. Menii

Set:Anp. A oder V:Auswahl

PictBridge |

L er P> :Seite
Set:Anﬂ A oder V:Auswal

PictBridge

Einzel
Alle

Set:Anp. A oder V:Auswahl

Bilder Nachst. Menu
Datum Aus
Papierformat [SIEREEN]
Layout Standard

Set:Anp. A oder ¥:Auswahl

PictBridge

Set:Anp. A oder V:Auswahl

= Wenn die Kamera nicht mehr mit Strom versorgt wird, wird der Ausdruck
[ abgebrochen. Es wird empfohlen, beim Anschluss der Kamera an

HINWEIS
54-DE

einen PC den AC-Netzadapter zu verwenden.



TECHNISCHE DATEN

Element/Funktion

Beschreibung

Bildsensor CCD-Sensor mit 6,20 Megapixeln
<Foto>
. i 2816 x 2112, 2272 x 1704, 1600 x 1200, 640 x 480
Bildauflésung <Videoclip>

640 x 480, 320 x 240

LCD-Monitor

2,5" LTPS TFT Farb-LCD

Bildqualitat

Fein / Standard / Grob

Speichermedium

Externer Speicher: SD-Speicherkarte (optional;
Kapazitat bis 512MB)

Komprimierungsformat

JPEG -kompatibel

Bilddatei-Format

DCF 1,0, DPOF 1,1, EXIF 2,2, AVI

3x optisches Zoomobjektiv
F=2,8 -4,8

Objektiv f=5,4 mm — 16,2 mm (entspricht 32 mm — 96 mm bei
einer 35-mm-Kamera)
Ca. 50 cm bis unendlich (Weitwinkel und Tele)
Fokussierungsbereich | Ca. 6 cm bis unendlich (Makro-Weitwinkel)

Ca. 35 cm bis unendlich (Makro-Tele)

Automatische
Scharfeein-stellung
(Auto-Fokus)

TTL-Verfahren

Verschlusszeit

1/2—1/1000 s

DC-IN 5V-Eingang (Uber Umwandlungsadapter)

Anschlusse A/V-OUT-Ausgang (uber Umwandlungsadapter)
USB 2,0 (volle Geschwindigkeit)
Lithiumionen-Akku (3,7V, optional)

Stromversorgung | \c_Netzadapter (5V)

Abmessungen (BxHxT) | Ca. 89 x 55 x 24mm (ohne herausstehende Teile)

Gewicht Ca. 130 g (ohne Akku und SD-Speicherkarte)
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* Anderungen von Design und technischen Daten ohne Ankiindigung
vorbehalten.
= Wenn die Zugriffsgeschwindigkeit der SD-Speicherkarte bei der
aktuellen Einstellung fir die Qualitat bei der Aufnahme von Videoclips
nicht schnell genug ist, erscheint ein Warnsymbol [[§] und die
— Aufnahme des Videoclips wird unterbrochen. Wahlen Sie in diesem
HINWEIS Fall eine geringere Videoqualitat.
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